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1 Pratarmé

1 Pratarmé

Mielos pirkeéjos, mieli pirkéjai,

dziaugiameés, kad pasirinkote STIHL. Mes kuriame ir
gaminame aukSciausios kokybés gaminius, kurie atitinka
musy klienty poreikius. Taip atsiranda net kraStutinéms
salygomis labai patikimiigaminiai.

STIHL taip pat labaisvarbi auksta klienty aptarnavimo
kokybé. Musy specializuotos prekybos vietos garantuoja
kompetentingas konsultacijas ir mokymus bei visapusiskg
technine pagalba.

STIHL aiskiai pasisako uz tvary ir atsakingg poziurj | gamta.
Si naudojimo instrukcija padés Jums ilgg STIHL jrenginio
tarnavimo laikotarpj naudoti jj saugiai ir saugant aplinka.
Dékojame uz Jusypasitikéjima ir linkime, kad

STIHL gaminys Jus dziuginty.

AL

Dr. Nikolas Stihl

Svarbu! PRIES NAUDOJANT PERSKAITYTI IR
ISSAUGOTI.

2 Apie Sig naudojimo instrukcijg

2.1 Perspéjimy tekste zyméjimas

A ISPEJIMAS
Nuoroda apie pavojus, kurie gali sukelti sunkius ar mirtinus
suzeidimus
> |8vardintos priemoneés gali padéti iSvengti sunkiy
suzeidimy ar mirties atvejy.
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3 Apzvalga lietuviskar

Nuroda apie galimus pavojus, kurie gali padaryti turtine zala.

3.1 Pdtiklis

> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti turtinés zalos.

2.2 Simboliai tekste

|..| Sis simbolis nukreipia j skyriy $ioje naudojimo
== instrukcijoje.

oF
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lietuviskai

1 Kombinuotoji svirtis
Kombinuotoji svirtis skirta variklio veikimui uztikrinti ir jj
sustabdyti. Kombinuotoji svirtis skirta akceleratoriaus
rankenélei uzfiksuoti.

2 Uzdegimo zvaké
Uzdegimo zvakeé uzdega degaly ir oro misinj variklyje.

3 Uzdegimo zvakés antgalis
Uzdegimo zvakés antgalis jungia uzdegimo laidg ir
uzdegimo zvake.

4 Duslintuvas
Duslintuvas sumazina putiklio skleidziamg triukSma.

5 Paleidimo sklendés svirtelé
Paleidimo sklendés svirtelé skirta paleidimui reguliuoti.

6 Uzvedimo rankenélé
Uzvedimo rankenélé skirta varikliui uzvesti.

7 Rankinis degaly siurbliukas
Rankinis degaly siurbliukas padeda lengviau uzvesti
variklj.

8 Oro filtras
Oro filtras filtruoja variklio jsiurbtg ora.

9 Degaly bakelio kamstis
Degaly bakelio kamstis uzdaro degaly bakelj.

10 Filtro dangtelis
Filtro dangtelis dengia oro filtra.

11 Karbiuratoriaus reguliavimo varztai
Karbiuratoriaus reguliavimo varztai skirti karbiuratoriui
reguliuoti.

12 Greitasis jtempiklis
Greitasis jtempiklis uZzrakina valdymo rankena.

13 Apsauginés grotelés
Apsauginés grotelés apsaugo naudotojg nuo judamujy
patiklio daliy.

14 Rankena
Rankena skirta putikliui nesti.

3 Apzvalga
15 NeSimo dirzas
NesSimo dirzas paskirsto patiklio svorj ant kiino.

16 Valdymo rankena
Valdymo rankena skirta putikliui valdyti ir nukreipti.

17 Akceleratoriaus rankenélé
Akceleratoriaus rankenélé skirta varikliui jgreitinti.

18 Pitimo vamzdis
Putimo vamzdis nukreipia oro srauta.

19 Antgalis
Antgalis nukreipia ir sukoncentruoja oro srautg.

20 Gaubiamoji verzlé
Jungiamoji verzlé. naudojama patimo vamzdzio ilgiui
reguliuoti.

21 Droselinés sklendés valdymo lynas
Droselinés skliendés valdymo lynas jungia
akceleratoriaus rankenéle ir variklj.

22 Droselinés sklendés valdymo lyno laikiklis
Droselinés sklendés valdymo lyno laikiklis skirtas
droselinés sklendés valdymo lynui jtvirtinti.

# Specifikacijy lentelé su jrenginio numeriu

3.2 Simboliai

Sie ant pitiklio galintys bati simboliai reiskia:
Garantuojamas garso galios lygis pagal

@ LWA direktyvg 2000/14/EB, nurodytas dB(A), kad
baty galima palyginti gaminiy spinduliuojamajj
triuk8ma.

Sis simbolis zymi degaly bakelj.
+@

‘ Sis simbolis Zymi rankinj degaly siurbliuka.

It

I Sioje kombinuotojo slankiklio padétyje variklis dirba.
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